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Robert Browning’in dramatik monologlarin1 Mihail Bahtin’in teorik ¢ercevesiyle ince-
leyen bu c¢aligma, Browning’in siirinin tek seslilige ve bu tek sesliligin dayattig1 ideolojik
konumlanmalara nasil kars1 ¢iktigini ortaya koyarak hem Viktorya donemi edebiyatina hem
de siirsel imgelem diinyasina yeni bir bakis agist sunar. Bu yaklagim, genellikle roman in-
celemeleri baglaminda ele alinan Bahtin kuramlarini, niianslarini yitirmeksizin siir {izerin-
den tartigmaya a¢cmasi bakimindan 6zellikle ikna edicidir. Albayrak’in da vurguladig: iizere,
Browning’in bu tiir bir okumaya elverisli olusu, Viktorya siirinin ideolojik yapisinin zaten
“celiskili” (7) olmasi ve kendi i¢inde “cift anlamlilik, ikilik ya da ¢ift yonlilik™ barindir-
masindan kaynaklanir (10). Siir, 6zellikle lirik siir, cogu zaman monolojik bir sesin ifadesi
olarak degerlendirilir. Ancak Albayrak’in gdsterdigi gibi Robert Browning, geleneksel lirik
anlayistan uzaklasarak dramatik monolog araciligryla farkli bir siirsel zemin kurar. Bu ze-
minde, konusucu tekil gériinse de sdylem ¢ok katmanli, cok anlamli ve siireg i¢inde doniisen
bir yapr sergiler. Kendini kismen agiga vuran, hatta sessizlikler araciligiyla anlam {ireten bir
ifade bi¢imi ortaya ¢ikar. Bu yapi, Bahtin’in diyalojik tahayyiil kurami ¢ergevesinde okundu-
gunda daha da derinlesir. Nitekim Albayrak’in belirttigi gibi, Mihail Bahtin, diyalojik tahay-
yl fikri ile “dili n6tr ve saydam bir ifade araci olarak degil, toplumsal ve ideolojik seslerin
catistig1 tarihsel bir miicadele alani” olarak kavramsallastirir (9). Bu baglamda ¢alismanin
en Ozgiin katkisi, esasen roman tiirii igin gelistirilmis bir kuramsal ¢er¢eveyi siir tizerinden
yeniden diisiinmeye agmasidir.

Kitabin giris boliimii, Robert Browning’in Viktorya dénemi edebiyati igindeki konumu-
nu ve ona yonelik elestirilerin genel ¢ergevesini ortaya koyar. Albayrak, dramatik monologu
“tek bir konusmacinin séylemine dayanmasina ragmen, yapisal olarak ¢oklu sesleri, ideo-
lojik konumlanmalar1 ve tamamlanmamis 6znellikleri sahneleyen 6zgiin bir siirsel bigim”
(9) olarak tanimlar. Bu dogrultuda, s6z konusu bi¢im Bahtin’in diyalojik tahayyiil kurami
1s181nda ele alindiginda, Browning’in siirlerinin “birden fazla ideolojik konumun kars1 karsi-
ya geldigi, pargali ve performatif kimlikleri yansitan” (9) bir yapiya sahip oldugunu gosterir.
Giris bolimii ayrica Browning iizerine yazilmis dnceki ¢aligmalara ve bu ¢alismanin s6z
konusu literatiirden hangi acilardan ayristigina da dikkat ¢eker. Albayrak’in belirttigi tize-
re, Browning’in dramatik monologlar1 edebiyat elestirisinde ¢ogunlukla karakter bilincini
sahneleyen soylemler olarak; psikolojik derinlik ve ahlaki ikirciklik baglaminda incelenmis,
ayrica empati, ironi ve retorik analizler ¢er¢evesinde degerlendirilmistir (11). Albayrak ise bu
yaklagimlardan beslenmekle birlikte onlara elestirel bir mesafeyle yaklasir. Nitekim kitabin
temel amaci, dramatik monologlar1 “ne yalnizca psikolojik i¢ dokiimler ne de salt retorik
manipiilasyon 6rnekleri” (11) olarak okumaktir. Aksine bu ¢aligma, siirdeki konusucularin
kendi i¢ tutarliliklarini nasil zedelediklerini ve ¢ogu zaman birbiriyle ¢elisen birden fazla
ideolojik sesin bu dzneleri nasil siirekli olarak istikrarsizlastirdigini géstermeyi amaglar.

Giris bolimiini izleyen “Viktorya Dénemi ve Edebiyati: Tarihsel, Toplumsal ve Soy-
lemsel Bir Cerceve” baslikli boliim, dncelikle donemin ruhunu ¢6ziimlemeye odaklanir. Al-
bayrak, bu boliimii Fransiz diisliniir Michel Foucault’nun 19. yiizy1l Viktoryen normlarina
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iliskin argiimanlartyla acarak, ¢ekirdek aile yapisiyla giiclenen burjuva ahlakinin cinselligi
ayn1 anda hem nasil bastirdigini hem de cinsellige dair sdylemselligi nasil kiskirttigini ortaya
koyar. Albayrak i¢in Viktorya donemi yalnizca bir baski anlatisindan ibaret degildir. Bu bas-
kiya karsilik, Robert Browning’in dramatik monologlarinda “6teki Viktoryenler”in goriiniir
hale geldigini vurgular (13). Siirlerde karsimiza ¢ikan bu figiirler, toplumun ¢eperlerine itil-
mis Ozneler olarak belirir. Boylece Albayrak, Viktoryen donemin yalnizca ketum, ahlakgi ve
normatif bir yap1 olarak tanimlanmasinin 6tesinde, bu anlatinin arka yiiziinde farkli bir ger-
cekligin de bulundugunu gosterir. Albayrak’in da isaret ettigi {izere, bu tiir bir tarih okumasi
daha genis bir ¢ercevede Viktorya doneminin igsel ikiliklerini ag¢iga ¢ikarir. On dokuzuncu
yiizy1lin ortalarinda “diinyanin en giiglii kiiresel aktorii” haline gelen Ingiltere, ayn1 zamanda
celiskilerle oriilii bir emperyal giigtiir (14). Bu baglamda Albayrak, “ilerleme ile yoksulluk,
inang ile siiphe, diizen ile kargasa[nin]” (15) nasil eszamanli olarak var olabildigini gosterir.
Devaminda ise, bdyle bir tarihsel zeminde ortaya ¢ikan edebi ifade bigimlerinin de donemin
dogasina paralel olarak ikilikler, ¢ift anlamliliklar, ¢eliskiler ve paradokslarla yiiklii oldu-
gunu savunur. Bu noktadan hareketle, eski ile yeni arasinda sikismis bir gegis evresi olarak
tanimlanan Viktorya déneminin diyalojik bir poetikaya agildigini ileri siirer. Albayrak, bu
tartismay1 dogrudan Robert Browning {izerinden yiiriitmeden dnce, farkli Viktoryen sairlerin
tutumlarini da kisaca degerlendirir.

Ikinci boliim, “Robert Browning: Viktorya Dénemi Siirinde Esik Bir Figiir”, énceki ki-
simlarda ¢izilen kuramsal c¢ercevenin ardindan Browning’in poetikasini ayrintilandirmaya
yonelir. Albayrak’a gore Robert Browning, “dramatik monolog tiiriindeki dnciiliigii, psikolo-
jik derinlikteki sezgisi ve dili kullanimindaki cesaretiyle Viktorya donemi siirinin en garpici
sairlerden birisidir” (36). Bu boliim, dncelikle Browning’in Romantik sairlerin etkisi altinda
kaleme aldigi erken donem siirlerine 151k tutar; ardindan kronolojik bir izlek iginde sairin
poetikasini genel hatlariyla ortaya koyar. Albayrak’in da belirttigi {izere, Browning kendi
doneminde zaman zaman golgede kalmis olsa da zamanini asan bir figiir olarak Ezra Pound,
T. S. Eliot ve Robert Frost gibi modernist sairler tizerinde 6nemli bir etki birakmistir (43).
Boliimiin devaminda ise dramatik monolog tiirliniin temel 6zelliklerini aciklar. Albayrak’in
ifadesiyle dramatik monolog, “sairin kendi diisiincelerini ifade etmek yerine, temsil edilen
karakterin zihnini ortaya koymasi ve ¢ogu zaman karakterin kendi kendine kisiligini iste-
meden aciga ¢ikarmasidir” (49). Siir analizlerine gegmeden once ise Albayrak, Browning’in
dramatik monologlari {izerine yapilmis literatiirii ayrintili bigimde degerlendirir.

Ugiincii béliim, “Mihail Bahtin’in Diyalojik Tahayyiilii”, ¢alismanin teorik gekirdegini
olusturur ve okuru Bahtin’in diisiinsel diinyasiyla, siir ¢oziimlemelerinde kullanilacak kav-
ramsal araclarla tanigtirir. Albayrak’in da vurguladigi izere Bahtin, “dili bir miicadele arenasi
olarak gormekte ve bu yiizden de ideolojik oldugunu diisiinmektedir” (70). Bu gergevede
Albayrak, “heteroglossia” kavramini da agiklar. Heteroglossia, “birbiriyle kesisen ve ¢atisan
bir dizi soylemi” ifade eder (71). Bu kavram, Albayrak’in temel aldig1 diyalojik tahayyiil an-
layistyla dogrudan iliskilidir; zira diyalojik tahayyiil de, tipki heteroglossia gibi, coklu sesleri
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barindiran bir sdylem bicimine igaret eder. Bu noktada tartismanin en dikkat ¢ekici yonii,
daha 6nce de belirtildigi gibi, s6z konusu kuramsal ger¢evenin siir tizerinden yeniden diigii-
niilmesidir. Nitekim Albayrak’in da ifade ettigi gibi, “Bahtin, siiri biiyiik 6l¢iide monolojik
bir tiir olarak gérmiis ve onu romanin dogasindan gelen diyalojizmi ile karsilastirmistir” (72).
Buna karsilik Albayrak, dramatik monologlarin kurduklart ¢oksesli yapilar araciligiyla lirik
ve monolojik olmaktan uzaklastigini savunur. Béliimiin sonunda ise Bahtin’in kuraminin
Viktorya donemi siirine ne tiir imkanlar sundugu tartisilir ve ¢aligma, bir sonraki bolimde
ayrintili siir analizlerine yonelir.

Sonugtan 6nceki dordiincii ve son bdliim, “Robert Browning’in Aykirilar Cemaati ve
Mihail Bahtin’in Diyalojik Tahayytilii”, daha 6nce kurulan kuramsal ¢erceve dogrultusunda
Browning’in bes siirini ayrintili bigimde inceler: “Porphyria’nin Sevgilisi” (1842), “Son Dii-
sesim” (1842), “Ispanyol Miinzevinin Monologu” (1842), “Aziz Praxed Kilisesi’'nde Meza-
rin1 Siparis Eden Psikopos” (1845) ve “Fra Lippo Lippi” (1855). Albayrak’in bastan itibaren
vurguladig lizere, bu siirler 6teki Viktoryenlerin sesini duyurdugu metinlerdir.

“Porphyria’nin Sevgilisi”, bir erkek anlaticinin sesinden aktarilan bir dramatik mono-
logdur. Albayrak’in gosterdigi gibi siir, tek anlamli bir yap1 sunmaktan uzaktir. Konugsmaci
hem giivenilmez bir anlaticidir hem de sozleri aracili§iyla kendi bilincini ve duygularini
istemeden agiga vurur. Siir, firtinali bir gecede yalniz basia oturan bir erkegin sevgilisini
beklemesiyle baslar. Porphyria’nin gelisiyle birlikte mekanin atmosferi degisir ve kuliibe
adeta 1sinir. Ancak bu sicaklik, anlaticinin mutlulugu ebedilestirme arzusu dogrultusunda
sevgilisini bogmastyla dehset verici bir yone evrilir. Bdylece baslangigta bir ask siiri izlenimi
uyandiran metin, son kertede psikolojik olarak sorunlu bir failin anlatisina dontiisiir. Albayrak
acisindan burada belirleyici olan nokta, siirin sdylemsel yapisidir. Bu metin, “konugmacinin
bakig agisinin yazarin bakis agisiyla ortiistiigii bir lirik siirin aksine, ... konugmacinin tarafli,
0znel yorumlama ve carpitmalariyla temelde dramatik olan bir bakis agisina dogru ilerler”
(110). Bu nedenle siir, anlamin sabitlenmedigi; aksine metin ile okur arasinda kurulan bir
diyalog iginde tiretildigi bir yapi sergiler.

“Son Diigesim” ise Rénesans Italya’sinda geger. Ferrara Diikii’niin, yeni evliligi icin
sarayina gelen bir el¢iye 6lmiis diisesinin portresini gostermesi etrafinda kurulan siir, gliglii
bir ¢okseslilik 6rnegi sunar. Albayrak bu yapiy1 su sozlerle aciklar: “Dramatik monologun
yarattig1 diyalojik alanda, diikiin kendi sesi, diisesin ortiik sesi, elginin sessiz sesi ve bizim
yorumlayici sesimiz gibi ¢oklu sesler kesigir” (123). Siirde dikkat ceken unsur, Diik’iin kendi
biling diinyasin istemeden ifsa eden sdylemidir. Duygularini denetim altinda tutmaya ¢alis-
tikca, satir aralarini okuyabilen bir okur i¢in bu duygular daha goriiniir hale gelir. Bu baglam-
da Albayrak’in su tespiti 6zellikle dikkat ¢ekicidir:

Diik, gostergesel dilin ¢agrisina kapilmistir; diger bir deyisle ifade etmek gerekirse,
gOsteren ve gosterilen arasinda tam tamina bir uyusma, taban tabana bir ortiisme var
gibi hareket eder; sdyleminin sinirlarini ya da mahiyetini kendisinin belirledigi yoniin-
deki bir biiyiiklenmenin biiytisii altindadir. Nasil ki diisesin kendisi ve imgesi arasinda
tam tamina denk gelen bir 6rtiisme oldugunu hayal etmekten ve bdylece otoritesini
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tahkim etmekten haz duyuyorsa, soziin sehvetine kapilir ya da linguistik bir gostergenin
gOstereni ve gosterileni arasindaki (varsayilan) onulmaz biitiinliiglin verdigi yaniltict
konfora yenik diiser. (130)

Bu argiiman, diyalojik tahayyiil agisindan da merkezi bir noktaya isaret eder. Konusma-
ci, dil iizerinde mutlak bir denetime sahip degildir. Aksine dil, konusmacinin kurmak istedigi
otoriteyi siirekli olarak bosa diisiiriir; sdylem, kendi i¢ dinamikleri araciligiyla kendini agiga
vurur ve dznenin iddia ettigi biitlinligii parcalar.

Albayrak, “Ispanyol Miinzevinin Monologu” baslikl1 analizinde, kendi kendine konusan
bir Ispanyol kesisin sesine kulak verir. Ispanya’daki bir manastirda gegen bu siir, Lawrence
adl1 bagka bir rahibe nefret duyan bir kesisin agzindan aktarilan bir dramatik monolog 6rne-
gidir. Diger metinlerde oldugu gibi burada da konusucunun, sdylemi araciligryla kendini is-
temeden ifsa ettigi goriiliir. Albayrak’in belirttigi tizere, siirin bashgi “ice ¢cekilme, kabuguna
cekilme, tecrit, soyutlanma, yalnizlagma, yalitilmis olmakla™ iligkili ¢agrigimlar tiretir (148).
Ne var ki dramatik monolog formu geregi, bu ses yalnizca kendi i¢ine kapanmaz; hem rahip
Lawrence’a hem de okura yonelir. Bahtinci bir perspektiften bakildiginda ise, Albayrak’in
ifadesiyle “Rahibin sesi, sosyal, ideolojik ve psikolojik gerilimlerle derinlemesine i¢ ice geg-
mis diyalojik bir yapidir, hatta bir performanstir. Bu sebeple de konusmaci asla sadece psiko-
lojik bir portre degildir, ayn1 zamanda ideolojik konumun somut ifadesidir” (160).

Albayrak, ardindan “Aziz Praxed Kilisesi’'nde Mezarin1 Siparis Eden Piskopos” siirine
yonelir. Bu siir de tipik bir dramatik monolog 6rnegi olarak, 6liim dosegindeki bir piskopo-
sun etrafina topladigi, muhtemelen ogullari ya da yegenleri olan kisilere, dliimiinden sonra
arzuladig1 mezar1 ayrintilartyla anlatmasi iizerine kuruludur. Siirin ironik boyutu daha en
bastan belirgindir. Konusucu bir yandan dini bir otoriteyi temsil ederken, 6te yandan son
derece diinyevi ve yiizeysel arzular sergiler. Albayrak, yaptigi yakin okumanin ardindan,
okurun piskoposu hem tuhaf bulup hem de ona kars1 bir tiir sempati gelistirmesini Bahtinci
bir ¢ergcevede agiklar. Bu etkinin, siirin “Bahtinci anlamda mubhtelif sdylemleri ve bilingleri
esanli ve yan yana getirmesinden” (178) kaynaklandigini vurgular.

Son olarak ele alinan “Fra Lippo Lippi”, on besinci yiizyil Floransa’sinda yasayan bir
rahip ressamin dramatik monologudur. Siirin basinda, yasak olmasma ragmen gece disari
¢ikan bir rahibin bekgilerle konusmasina taniklik ederiz. Lippo, bu konusma sirasinda yal-
nizca kendi hayat hikayesini anlatmakla kalmaz; ayn1 zamanda sanat, din ve otorite {izerine
diistincelerini de dile getirir. Bu ydniiyle siir, tek bir konusucu araciligiyla “sanata, dine ve
topluma dair derin elestiriler sunar” (190). Albayrak’in da belirttigi gibi, bu metinde konu-
sucunun “[k]onugmast hizli ve g¢eligkilidir ¢linkii ... hem kendinin farkindadir hem de ayni
zamanda kendini aldatir” (191). Dramatik monolog formu, burada “kurumsal dindarlik ile
miicessem (cismani) sanatsal ifade arasindaki ¢atismay1” (192) goriiniir kilar. Ayn1 zamanda
bu dramatik monolog, Bahtinci anlamda “sokagin karnavalesk sesleriyle dolu” bir siirdir
(192). Bu baglamda Albayrak, Robert Browning’in siirinin “sadece ben’in merkezde olmadi-
81, otekilerle iligkiselliginde var oldugu” bir imgelem kurdugunu belirtir (203).
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Albayrak, sonu¢ boliimiinde ¢alismasinin genel bir degerlendirmesini sunar. Bu calis-
manin en 6nemli katkilarindan biri, Viktorya dénemini yekpare bir tarihsel ve kiiltiirel anlati
olarak ele almak yerine, Bahtin’in kuramsal ¢ercevesi ve siir {izerinden donemin goksesli
yapisint goriiniir kilmasidir. Dramatik monologlarda karsimiza ¢ikan bu sesler, 6znelligin
kirtlganligini, ikiliklerin i¢ ice gectigi yapilari ve ikircikli duygulanimlari agiga ¢ikarir. Bu
noktada, Albayrak’in da vurguladigi gibi, Bahtinci bir okuma sdéylemler arasindaki gerilimle-
ri goriiniir kilarak dilin ve anlamin ne denli kaygan bir zemine sahip oldugunu ortaya koyar.
Sonug olarak ¢aligma, siirin de Bahtinci bir perspektiften ele alinabilecegini giiglii ve ikna
edici bir bicimde ortaya koymaktadir.
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